HINKLEY

LANDSCAPE LIGHTING

Calder Family

1511 fixture

1512 fixture

Uses 00T5-27LED
(EA-T5-1.5W-001-279F).

Installation Instructions

Item No: 1511
1512

Y start here

1. Find a clear area in which you can work.
2. Unpack fixture and glass from carton.
3. Carefully review instructions prior to assembly.

del actculo:

Instrucciones de Instalacion
Y empezar aqui

Numero 1511
1512

1. Encontrar un area clara en la que se puede trabajar.
2. Desembale luminaria y el vidrio de la caja.
3. Revise cuidadosamente las instrucciones antes del montaje.

SAVE THESE INSTUCTIONS

Note: This Luminaire is designed for use with Hinkley
approved 12 volt landscape systems. Connection to other
systems may cause premature failure or non-intended
operation.

GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES:

Nota: esta luminaria esta disefiada para usarse con sistemas de paisaje
de 12 voltios aprobados por Hinkley. La conexion a otros sistemas puede
provocar un fallo prematuro o un funcionamiento no previsto

Instructions d'installation

Numero del
articulo:

& commencer ici

1. Trouvez un espace libre dans lequel vous pouvez travailler.
2. Déballez le luminaire et le verre du carton.
3. Lisez attentivement les instructions avant le montage.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS:

Remarque: ce luminaire est congu pour étre utilisé avec les systemes
de paysage 12 volts approuvés par Hinkley. La connexion a d'autres
systemes peut entrainer une défaillance prématurée ou un
fonctionnement imprévu.

INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, OR
INJURY TO PERSONS, IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS.

1. Lamp gets hot quickly! Contact only switch / plug when turning on.
2. Do not touch hot lens, guard or enclosure.

3. Keep lamp away from materials that may burn.

4. Do not operate the luminaire fitting with a missing or damaged shield.

5. Luminaires shall not be installed within 10 feet (3m) of pool, spa or fountain.

INSTRUCCIONES PARA UN RIESGO DE INCENDIO, O
LESIONES A PERSONAS, INSTRUCCIONES
IMPORTANTES DE SEGURIDAD.

1. jLa ldampara se calienta rapidamente! Pédngase en contacto solo con el
interruptor / enchufe al encender.

2. No toque la lente caliente, la proteccion o la caja.

3. Mantenga la lampara alejada de materiales que puedan quemarse.

4. No opere la luminaria con un protector faltante o dafiado.

5. Las luminarias no deben instalarse a menos de 10 pies (3 m) de la piscina,
spa o fuente.

The main low voltage cable from the Luminaire is to be:

Protected by routing in close proximity to the luminaire or fitting, or next to a
building structure such as a house or deck.

The main secondary wire is intended for shallow burial — less than 6 inches
(15.2cm)

- in order to connect to the main low voltage cable.

Have the length cut off so that it is connected to a connector within 6 inches
(15.2cm) from a building structure, a luminaire or fitting.

El principal cable de baja tensién de la luminaria es

1. Protegido por la ruta cerca de la luminaria o el accesorio, o al lado

de una estructura de edificio como una casa o una cubierta.

2. El cable secundario principal esta disefiado para enterramiento
superficial: menos de 6 pulgadas (15,2 cm)

- Para conectarse al cable principal de baja tensiéon.

3. Corte la longitud para que se conecte a un conector dentro de 6 pulgadas
(15,2 cm) de una estructura de edificio, una luminaria o un accesorio.

INSTRUCTIONS CONCERNANT UN RISQUE
D'INCENDIE OU

BLESSURES POUR LES PERSONNES,
IMPORTANTES CONSIGNES DE SECURITE.

1. La lampe chauffe rapidement! Contact uniquement
interrupteur / prise lors de I'allumage.
2. Ne touchez pas la lentille, la protection ou le boitier chauds.
3. Gardez la lampe a I'écart des matériaux susceptibles de braler.
4. Ne faites pas fonctionner le luminaire avec un écran manquant
ou endommagé.

5. Les luminaires ne doivent pas étre installés a moins de 3
métres (10 pieds) de la piscine, du spa ou de la fontaine.

Drawing 2 - Chain Hung SAFETY WARNING: READ WIRING AND GROUNDING INSTRUCTIONS

twist-on
connectors

fixture leads

(IS 18) AND ANY ADDITIONAL DIRECTIONS. TURN POWER SUPPLY OFF
DURING INSTALLATION. IF NEW WIRING IS REQUIRED, CONSULT A
QUALIFIED ELECTRICIAN OR LOCAL AUTHORITIES FOR CODE
REQUIREMENTS

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD: LEA LAS INSTRUCCIONES DE
CABLEADO Y LA TIERRA (IS 18), E INSTRUCCIONES ADICIONALES.
APAUGE LA ALIMENTACION DE CORRIENTE DURANTE LA
INSTALACION. SI SE REQUIERE NUEVO CABLEADO, CONSULTE
CON UN ELECTRICISTA O AUTHORIDADES LOCALES PARA
REQUISITOS DEL CODIGO

Wiring Instructions

1.Connect positive supply wire (A) (typically black or the smooth
unmarked side of the two-conductor cord) to positive fixture lead (B) with
appropriately sized twist on connector --- see Drawings 2 or 3.
2.Connect negative supply wire (C) (typically white or the ribbed, marked
side of the two-conductor cord) to negative fixture lead (D).

3.Cover open end of connectors with silicone sealant to form a watertight
seal.

Grounding Instructions

Loop fixture ground wire (E) (typically copper or green plastic

figure 1

AR

PN

coated) under the head of the ground screw (S) on fixture mounting
strap (M) and connect to the loose end of the fixture ground wire
directly to the ground wire of the building system with appropriately
sized twist-on connectors - see Drawing 2.

To mount canopy refer to figure 1 and use appropriate hardware

HINKLEY LIGHTING

33000 Pin Oak Parkway Avon Lake, OH 44012

Instrucciones de cableado

1.Conecte el cable de alimentacion positiva (A) (normalmente negro
el lado no marcado suave del cable de dos conductores) de plomo
accesorio positivo (B) con un giro de tamafio approrpriately conector
--- Véase la Figura 2y 3.

2.Conecte el cable de alimentacion negative (C) (por lo general de
color blanco o el lado marcado estriado del cable de dos conductores)
de plomo accesorio negativo (D).

3.Cubra el extreme abierto de conectores con sellador de silicona
poara formar un sello hermético.

Le cable principal basse tension du luminaire doit étre
1. Protégé par un passage a proximité du luminaire ou de I'appareil, ou a
proximité d'une structure de batiment telle qu'une maison ou un pont.
2. Le fil secondaire principal est destiné a un enterrement peu profond - moins
de 6 pouces (15,2 cm)
- afin de se connecter au cable principal basse tension.
3. Faites en sorte que la longueur soit coupée de maniére a ce qu'il soit
connecté a un connecteur situé a moins de 15,2 cm (6 pouces) de la structure
du batiment d’un luminaire ou d’un accessoire

AVERTISSEMENT DE SECURITE: LIRE CABLAGE ET
INSTRUCTIONS DE MISE (IS 18), ET TOUTE AUTRE INSTRUCTION.
COUPER L’ALIMENTATION ELECTRIQUE PENDANT
L’ONSTALLATION. S| DE NOUVELLES CABLAGE N’EST
NECESSAIRE, CONSULTEZ UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU
AUTORITES LOCALES POUR EXIGENCES DU CODE.

Instrucciones puesta a tierra

Loop alambre de tierra (E) (generalmente de cobre o verde
recubierto de platico) debajo de la cabeza del tornillo de tierra
(S) en la brida de montaje accesorio (M) y conectar con el
extremo suelto del cable de tierra luminaria directamente al
cable de tierra del sistema de construccion con un tamafo
adecuado twist-conectores --- Véase la Figura 2.

Para montar la cubierta, consulte la figura 1 y utilice el hardware adecuado.

800.446.5539 / 440.653.5500

Instructions de cablage

1.Brancher le fil d’alimentation positive (A) (généralement noir ou le
coté lisse banalisée de la corde @ deux conducteurs) & plomb de
fixation positive (B) avec la torsion approrpriately taille du connecteur
--- Voir Schéma 2 ou 3.

2.Connecter le fil d’alimentation négative (C) (généralement blanc ou
I', coté marqué nervurée du fil & deux conducteurs) au conducteur
négatif de I'appareild (D).

3.Couvrir extrémité ouverte de connecteurs acex du silicone pour
former un joint étenche a I'eau.

Instructions de mise

Boucle fil du luminaire au sol (E) (généralement en cuivre ou vert
recouvert de plastique) sous la téte de la vis de terre (S) sur la sangle
de fixation de fixation (M) et se connecter a I'extrémitré libre du fil de
terre du luminaire directement sur le fil de terre du systéme de
construction avec une taille appropriée connecteurs a visser --- Voir
Schéma 2.

Pour monter 'auvent, reportez-vous a la figure 1 et utilisez le matériel approprié.
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